AR-15 BOLT CARRIER ASSEMBLY 5.56 NATO - M16 BOLT CARRIER
ASSY 5.56 NATO POLISHED BLK NITRIDE

Manufactured by Wilson Combat'’s finest domestic Mil-Spec contractors, these
are among the best 5.56 AR rifle bolts on the market and the same bolts they use
as the basis of our renowned custom rifles! Wilson Combat’s bolt is precision
machined from Carpenter No. 158 steel, shot peened for increased strength and
a includes a tool steel extractor and ejector, appropriate extractor spring, and is
MPI (Magnetic Particle Inspected and randomly batch HPT (High Pressure
Tested) . The extractor is 4140 gun quality, annealed, cold drawn steel per the
Mil-Spec Parkerized externally and internally chrome lined the 8620 steel carrier
includes a proper machined Mil-Spec gas key that is chrome lined, phosphated
and heat treated per Gl specifications. It is secured to the carrier via Grade 8
fasteners and properly staked in our shop during final inspection. These precisely
machined, finished and hardened parts will ensure long term proper gas system
functioning and reliability. All experienced AR shooters know that the best spare
parts kit for an AR-15 rifle is a spare complete bolt carrier assembly! Parkerized
finish and internally chrome lined Mil spec parts ensure a long service life
Machined ejector and extractor per mil specs Full Auto carrier (see note) Drop in
fit for any quality 5.56 case head based AR rifle (.223/5.56 NATO, .300 Blackout,
.204 Ruger, or 7.62X40 WT) NOTE- The only difference between “semi-auto” and
“full-auto” carriers are the carrier weight and external profile. The “full-auto”
carrier is slightly heavier to provide more mass and lower cyclic rate that can
benefit carbine length and shorter gas systems, short barreled/suppressed rifles
and machineguns. The “semi-auto” carrier is slightly lighter to provide the least
amount of recoil impulse for rifle length gas systems and its design makes
reinstalling the firing pin easier after cleaning. Both carrier types are considered
completely interchangeable and there are no restrictions on the ownership of a
“full auto” carrier group in a semi-automatic rifle.

Attributes

Name: M16 BOLT CARRIER ASSY 5.56 NATO POLISHED BLK NITRIDE
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965900009

Mfr. No.: TR-BCA-SBN-556
Cartridge: 5.56 mm NATO

Finish: Black Nitride

Make: AR-15

Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 83mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 248mm

UPC: 810025500757

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fiir die AR15 Bolt Carrier
Assembly 5.56 NATO

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 Bolt Carrier Assembly 5.56 NATO von Wilson Combat entschieden hast.
Dieses Produkt wurde mit hdchster Prézision und unter Beriicksichtigung der Sicherheitsstandards hergestellt. Bitte
lese diese Sicherheitshinweise sorgféaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt geméaR den Anweisungen verwendest.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorschriften fir den Umgang mit Feuerwaffen befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage beim Umgang mit der Waffe immer Augenschutz und Gehérschutz.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Bolt Carrier Assembly entladen ist.

Uberpriife vor der Verwendung, ob alle Teile des Bolt Carrier Assembly korrekt installiert sind.

Verwende nur kompatible Munition (5.56 mm NATO) mit diesem Produkt.

Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Verwendung
von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinige den Bereich, in dem du arbeiten wirst.

Installation des Bolt Carrier Assembly:
® Entferne den alten Bolt Carrier, falls vorhanden.
® Setze den neuen Bolt Carrier Assembly vorsichtig in den Empfanger ein.
® Stelle sicher, dass der GasKey korrekt ausgerichtet ist und sicher sitzt.

Uberpriifung:

® Uberpriife, ob alle Teile sicher und fest sitzen.
® Flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemarn funktioniert.

Verwendung:

® | ade die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Achte darauf, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schiel3t.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
Informiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.
Halte das Produkt von Kindern und Haustieren fern, bis es sicher entsorgt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den autorisierten Handler oder Hersteller. Es ist wichtig,
dass du alle Sicherheitsanfragen an die zustandige Stelle richtest.



Schlussfolgerung

Die AR15 Bolt Carrier Assembly 5.56 NATO von Wilson Combat ist ein hochwertiges Produkt, das dir eine
zuverlassige Leistung bietet. Beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten. Bleibe informiert tGiber Riickrufe und Sicherheitswarnungen, um sicherzustellen, dass du stets die
neuesten Informationen erhaltst.



AR15 Bolt Carrier Assembly Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Bolt Carrier Assembly. This product is designed for use in AR15 rifles chambered
in 5.56 NATO. It is manufactured to high standards to ensure safety and reliability. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Always treat any firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Store the bolt carrier assembly and firearm securely to prevent unauthorized access.
Regularly inspect the bolt carrier assembly for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the bolt carrier assembly is compatible with your AR15 rifle before installation.

® Do not attempt to modify the bolt carrier assembly. Any modifications may compromise safety and
performance.

® Always use ammunition that is specified for your rifle. The AR15 Bolt Carrier Assembly is designed for 5.56
NATO cartridges.

® Be aware of the difference between semiauto and fullauto carriers. Ensure you understand how this affects
your rifle's operation.

® |f you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing bolt carrier assembly from the upper receiver.

Insert the new AR15 bolt carrier assembly into the upper receiver, ensuring it is properly aligned.
Secure the assembly in place according to the manufacturer's specifications.

Perform a function check to ensure proper operation.

2. Usage:

Always ensure that the rifle is clean and wellmaintained before use.

Load ammunition according to the manufacturer's guidelines.

Follow safe handling practices while operating the firearm.

After use, clean the bolt carrier assembly according to the maintenance instructions provided by the
manufacturer.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local regulations.
® Do not throw away the bolt carrier assembly in regular waste. Instead, contact a local recycling center or
hazardous waste facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Bolt Carrier Assembly, please refer to the manufacturer's website
or contact them directly for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Bolt
Carrier Assembly. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling firearms. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio
del Bolt Carrier AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto 'Assemblaggio del Bolt Carrier AR15 5.56 NATO di Wilson Combat. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e affidabilita. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'installazione e l'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o installazione.
Non modificare il prodotto in alcun modo; le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Segui le istruzioni del produttore riguardo al montaggio e alla manutenzione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme come temperature molto basse o alte, umidita elevata o in
ambienti corrosivi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® [avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio bolt carrier seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il nuovo bolt carrier, assicurandoti che sia fissato correttamente.
Utilizza le viti di grado 8 fornite per il fissaggio e verifica che siano serrate.

3. Uso:

® Carica I'arma solo dopo aver completato l'installazione.
Esegui un controllo funzionale prima di utilizzare I'arma in condizioni di tiro.
® Segui sempre le procedure di sicurezza standard quando maneggi I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili.
® Assicurati che le parti non utilizzate siano conservate in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o
consultare le risorse disponibili online. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Assemblaggio del Bolt
Carrier AR15 5.56 NATO di Wilson Combat. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita. Grazie per
aver scelto il nostro prodotto!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BOLT CARRIER
ASSEMBLY 5.56 NATO

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BOLT CARRIER ASSEMBLY 5.56 NATO fran Wilson Combat. Denna produkt ar designad
for att ge hog prestanda och tillférlitlighet i ditt AR15 gevar. For att sékerstélla séker anvandning och optimal funktion
ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar eller skjuter med ditt gevar.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du installerar eller utfér underhall pa produkten.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren eller tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &@r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast kompatibla ammunitionstyper (5.56 mm NATO) med denna produkt.

Undvik att anvanda produkten om den har varit involverad i en olycka eller om den har skadats.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bararen:

Ta bort det gamla bararsystemet fran ditt AR15 gevar.

Inspektera bararens rum fér eventuella skrap eller skador innan installation.
Placera den nya béararen i bararrummet och se till att den sitter ordentligt.
Fast gasnyckeln och se till att den &r korrekt sékrad med Grade 8 fastelement.

2. Anvéndning:
® [adda vapnet med kompatibel ammunition.

® Kontrollera att vapnet &r i sékert lage innan du borjar skjuta.
® Utfor en funktionstest av vapnet efter installation av bararen for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.

3. Underhall:

® Rengor och smorj bararen regelbundet for att sakerstalla langvarig funktion.
® |nspektera bararen och dess komponenter for slitage efter varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
* Anvand en auktoriserad atervinningsanlaggning for metall och andra material.
® Se till att alla komponenter ar avkylda och sékra innan avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla att din AR15 BOLT CARRIER ASSEMBLY 5.56
NATO fungerar korrekt och sakert. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av skjutvapen.



